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ABONY 
Szerkesztőség és kiadóhivatal 

Abony, Vasut-utca 
Telefon - szám : 37 
Előfizetési és hirdetési dijak a 
kiadóhivatalhoz küldendők. 
A nyilt-tér sora 1. - korona 

Megjelenik minden vasárnap 

Halottak napja az idén. 
A k e g y e l e t e s s z e r e t e t 

ha lot tak n a p j á n a k e l ő e s t é -
jén v i r á g g a l á r a s z t j a el é s 
g y e r t y a v i l á g ö z ö n é v e l teszi 
f é n y e s s é a ha lot tak n y u g -
vóhelyét . S z é p s z o k á s , mert 
az ember i k e g y e l e t élteti e 
szokás t . 

De a mostani nagy i -
dők nagy c s e l e k e d e t e k r e 
intenek b e n n ü n k e t még ezen 
a k e g y e l e t e s napon is. Ha-
lottaink iránt a s z e r e t e t 
marad jon meg m i n d e n k o r 
sz ivünkben . Imádságunk é -
rettük ne c s a k ezen az egy 
napon, de az e s z t e n d ő min-
den nap ján buzgón szá l l -
jon fel az égfe lé : „Adj n e -
kik, Uram, örök nyugodal -
mat,!'' A jó e m b e r nem 
fele j thet i el soha azokat , 
ak ik az é le tben övé i v o l -
tak. „ S z e n t és üdvös g o n -
dolat a ha lo t takér t imád-
kozni , hogy bűneiktől fe l -
o l d o z t a s s a n a k . " Az ó s z ö -
ve tség i s z e n t í r á s eme s z a -
vait f e le j t enünk nem szabad. 

Hanem a mostani nagy 
időkben m e g h o l t j a i n k iránt 
a s z e r e t e t i m á d k o z á s b a n v a -
ló m e g n y i l a t k o z á s a legyen 
csupán az a n e m e s adó, a -
melyet leróni i g y e k e z z ü n k . 
L e g f e l j e b b egyet len szál v i -
rág és egyet len gyer tya láng 
ékes i t sen most minden sirt, 
ne több. A többi virág, a 
többi gyer tya ára legyen 
ez évben a z o k é , ak ik a h a -
z á é r t va ló harcban m u n k a -
k é p t e l e n e k k é v á l n a k ; a z o k -
nak a c s a l á d j á é , akik a c s a -
tában e lesnek . A g a z d a g o k 
s í r ja i ra se kerül jön most 
egy szál v i rágnál és egy 
g y e r t y a l á n g n á l több , éppen 
úgy, mint a s z e g é n y e k é r e . 
Isten, az é lők és hol tak Is-
tene, k e d v e s e n f o g j a v e n -
ni ezt az á ldozatot tőlünk, 
mert a z o k iránt va ló S z e -
retetünk nyi la tkoz ik meg e 
szent t a k a r é k o s k o d á s b a n , 
akik Isten k é p m á s a i k é n t itt 
maradtak ve lünk a n y o m o r -
ban és Ínségben. Az ő n y o -

morukban , az ő Ínségükben . 
K e d v e s halot ta ink lelkei , 
ott az ö r ö k k é v a l ó é le tben, 
b i z o n y á r a k ö z e l e b b jutnak 
b o l d o g s á g u k h o z : Isten lá tá-
s á h o z , ha megtakar í to t t fil-
l é r e i n k e t ha lot tak n a p j á n 
a z o k n a k jut tat juk, akik h a -
z á j u k é r t mindenüket oda 
adták. É s az a fő dolog, hogy 
Isten is, meg drága ha lo t -
ta ink is meg l e g y e n e k v e -
lünk e l é g e d v e e nagy n a -
pokban . 

T e h á t ha s z o k a t l a n is, 
de k e r e s z t é n y e k h e z min-
denképen méltó, ha ha lo t -
tak nap ján v i rág és g y e r -
tya helyett a z o k n a k nyú j t -
juk a s z e r e t e t á ldozatát , 
ak ik s e g í t s é g ü n k r e oly n a -
gyon rá szorulnak . Helyes 
és k e r e s z t é n y e k h e z méltó, 
ha m i n d e n s z e n t e k nap ján 
délután m e g y ü n k ki a t e -
m e t ő b e imádkozni és nem 
b e s z é l g e t n i , nem s z i v a r o z -
ni, nem k i v á n c s i a s k o d n i . 
E s t e hat ó r a k o r pedig m e g -
j e l e n ü n k a t e m p l o m b a n 
mindnyá jan , ahol k e d v e s 
halot ta ink lelki n y u g a l m á -
ért e n g e s z t e l ő i s tent i sz te -
let fog tartatni . 

I m á d k o z u n k n e c s a k 
azokér t , a k i k n e k s i r já t s z e -
rető k e z e k k e l g o n d o z z u k , 
hanem a z o k é r t is, a k i k r e 
idegen földön borul a sir, 
a m e l y n e k k e r e s z t j e , f e j f á j a 
s incs ott, a távol i c s a t a m e -
zőn. Imádkozunk, hogy e 
je l te len s í rokban p ihenő 
k a t o n á i n k e lomlott drága 
v é r e n y o m á n minél e lőbb 
fakad jon ki a b é k e v i rága . 

Nagy n e m z e t e k soha 
sem lehetnek s z ű k e b l ü e k 
a k k o r , a m i k o r a haza j a -
váró l van szó. Á l d o z n a k 
mindent , mert á ldozat n é l -
kül nagy do lgokat v é g b e 
vinni nem lehet. Ál l jon oda 
a m a g y a r társada lom is az 
á l d o z a t o s le lkek sorába . 
M u t a s s a meg, hogy ö n z ő 
s z ű k k e b l ű s é g miatt egyet len 
t e s t v é r ü n k n e k sem s z a b a d 

s z ű k ö l k ö d n i e . Ne enged jük , 
h o g y a c s a t á b a n m u n k a -
k é p t e l e n n é lett h ő s koldus 
módra legyen kényte len 
házról h á z r a járni a b e t e -
v ő falatért . Hall ja meg s z i -
vünk a m a g á r a maradt hit-
v e s és az á r v a s á g r a jutott 
g y e r m e k e k b á n a t o s ja j ja i t . 
L á s s a meg le lkünk e s z e -
gény t e s t v é r e i n k a r c á r a 
festet t k é p é t az e l h a g y a t o t t -
s á g n a k , a f á j d a l o m n a k . É s 
tör jük meg n e k i k k e n y e -
rünket , adjuk oda n e k i k 
mindezt a pénzt , amit h a -
lottak n a p j á r a szánt v i r á -
ga ink és gyer tyá ink árából 
megtakar í to t tunk. 

Hiszem, tudom, hogy 
nem a k a d A b o n y b a n s e n -
ki, aki s z a v a i m a t meg ne 
értené. Hiszem, tudom, hogy 
a mi s z e r e t e t ü n k e g y á s z -
napon f é n y e s e b b e n fog 
lángolni a v i lág minden 
g y e r t y á j á n a k r a g y o g á s á n á l 
és le törül jük a s z e n v e d ő k 
a r c á r ó l p a t a k o d b a n ö m l ő 
k ö n y e k e t lelkünk' s z e r e -
te tével , a mi j é z u s u n k n a k 
e m e s z é p s é g e s V e r o n i k a -
k e n d ő j é v e l . 

Ä b o n y méltó l esz m a -
g á h o z , mél tó lesz a c s a -
tában h ő s ö k k é lett f i a ihoz ! 

Lévay Mihály. 

A közönség 
figyelmébe, 

Tegnap mult egg hete kö-
zölte egy fővárosi napi lap, hogy 
a hadsegitő iroda Budapestről, 
díjmentesen összeszedi a kato-
náknak szánt csomagokat és to-
vábbítja az illetők tartózkodási 
helyére, minthogy a posta azt 
nem vállalta. 

Kapva kaptunk az alkal-
mon, tudván hogy katonáink 
szénvednek melég ruha hiányá-
ban is ; Lévay Mihály apát, orsz. 
képviselő úrral elhatároztuk a 
csomagok össze szedését s a 
hadsegitő irodába leendő expe-
diálását. Ez annyival is inkább 
indokolt volt, mert hisz a posta 
a hétfőn beszállított csomagokat 
— mintegy 70 darabot akadály-
talanul felvett s a vasút is haj-

landó volt a már három nagy lá-
dába becsomagolt küldeménye-
ket tovább szállítani. 

Lévay Mihály orsz. gyűl. 
képviselő ur személyesen ment 
föl Budepestre, hogy a szállítás 
útját egyengesse, s ott kapta a 
hirt, hogy a hadsegitő iroda be-
szüntette a tovább szállítást, s 
a posta sem vállalja. 

Nem tehettem mást, mint a 
beszállított csomagokat vissza 
juttattam, a mik már elküldettek 
s vissza jönnek, vissza juttatom, 
az eddig felmerült költségek min-
denkinek vissza adatnak, azokat 
majd mi viseljük. 

Végtelenül bántólag hat re-
ám, hogy ez Irányban sem az ér-
dekelt családoknak, sem szegény 
didergő katonáinknak segítségé-
re nem lehettünk ; nem rajtunk 
mult, az ilyesmik fölött nagyobb 
katonai érdekak és tényezők dis-
ponálnak. 

Mindazon által az érdekel-
teknek türelmüket elveszíteni nem 
szabad, azt mi sem fogjuk elve-
szíteni s mihelyt nyilik egykis 
alkalom, nyilik egy kis rés, ahol 
harcoló fiainkhoz hozzá férhe-
tünk, azt azonnal közöljük a la-
kossággal, hogy célunkat elér-
hessük. 

Egyenlőre csupán anyit le-
hetett hivatalos uton megtudni, 
hogy a posta igenis majd vállal-
ni fogja a szállítást, meghatáro-
zott csomagokban, tehát a leg-
szükségesebb meleg ruha félé-
vel, esetleg ha nehezebb a ruha, 
két csomagban, hogy mi módon 
csomagolva, ez az anyakönyvi 
hivatalban most már megtudható. 

Egy szóval mihelyt mód és 
alkalom kínálkozik, értesítésün-
ket kiadjuk, a közönség legyen 
készen a csomagjaival, hogy a-
zonnal postára adhassa. 

Végül meg jegyzem, hogy 
az idő is közhirré van téve a 
mikor a csomagokat legcélsze-
rűbb lesz a postára vinni, ne-
hogy a nagy torlódás ismét aka-
dályokat görditsen elénk. 

Régi vágyunk, hogy az abo-
nyi katonák egytől eyyig meg-
kapják meleg ruháikat, látva a 
nagy érdeklődést, az erre való 
törekvést, hiszem, hogy ezt el-
fogjuk érni, az ember barátok 
támogatásával is. 

T e m e s k ö z y G e r z s o n . 

szerk. 

Szombati levelek 
Senki sincs arra jobban hi-

vatva, mint egyik legnagyobb fe-
lekezetünk vezető férfia, őre, a 
hitéleti kötelezettségek leghiva-
tottab interpretálája, hogy a ha-

Felelős szerkesztő és k iadótula jdonos 

RADOS MÓRIC Független társadalmi hetilap 
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lottak azon napján, mely egy 
nagy világháború kellőközepébe 
esik, mihez alkalmazkodjanak az 
egyház egyszerű, jámbor hivei. 

Kiválóan szép, proetikus és 
mélységesen kegyeletes tényke-
dése a róm. kath. egyház hívei-
nek az a pár órai elmélyedés a 
temető kultuszában az emléke-
zés lángocskáival, az öszi rózsák, 
a viruló természet ez utolsó ked-
ves ajándékának, melyek egye-
nesen mintha csupán csak a sí-
rokra nyílnának ki — özönével. 

Nem tartozom a r. kath. fe-
lekezet kötelékébe, de azért min-
den évben ki megyek e napon a 
kath. temetőbe s nem mindenna-
pi gondolatokkal bolyongok, 
annyi sok ismerősöm, jóbarátaim, 
ellenségeim csöndes, öröknyugvó 
helyei között. Sőt nekem is van 
ott egy sirom, amelyet senki sem 
látogat meg, amelyen mar vagy 
negyven éve én is elhelyezek 
egy pár gyertyácskát, régi törté-
net — amit kisgyermekkoromban! 
hallottam ma is élő hölgyektől 
— mosodó emlékének apró lán-
gocskáit . , . 

De — mea culpa — a mul-
tak fölötti elmélkedéseim között 
eszembe jut az is, hogy azon a 
rengeteg pénzen, ami itt és az 
egész világon elég, mennyi jót 
lehetne tenni az élő emberiség 
nyomoruságával ? Mennyi köny-
nyet fellehetni szárítani azzal a 
melegseggel, amelyet igy, az 
őszi est ködös párázata elnyel ? 

Csak nyugodtabbá tehetjük 
elhunyt kedveseink csöndes ál-
mait, ha a sírjaik feldíszítésére 
szánt összegeket katonáink jobb 
létére, elhunyt hőseink árváinak 
felsegélyezésére fordítjuk." Mert 
ha van túlvilág s a túlvilágról 
vissza emlékezés, ha az elhunyt 
hősök szellemei őrködnek e haza 
sorsa és a mi tetteink fölött, ak-
kor nem lehet kétség az iránt, 
hogy csak ugy tehetünk legoko-
sabban, az ő örömükre is, ha kato-
náinkat, akik hivatva vannak te-
metőinket is meg védeni a ko-
zák patkók rombolásaitól, ellát-
juk a szükségesekkel s árváikat 
megmentjük a nélkülözésoktől, a 
nyomortól. 

Mint vezércikkünk is emliti, 
az idei halottak napján a sirok 
felkoszoruzása és kivilágítása he-
lyett hazafias közönségünk a csa-
tákban munkaképtelenekké lett 
katonák, vagy hősi halált halt 
apák elárvult családjaínak felse-
gitésére ajánlja fel szeretet ado-
mányait. 

„E nemes czélt mindnyá-
junknak támogatnunk kell, mert 
ez szent kötelességünk." Ezt 
mondja társadalmunk egy magas 
állású, illustris tagja. Fogadjuk 
meg a jó tanácsot, melynek célja 
nem más, mint ugy a holt mint az 
élők lelki nyugalmának istápolása. 

A gyertyák gyújtása helyett 
a könnyeket szárítgassuk, hisz 
egy-egy gyertya helyett egy-egy 
köny szikkad Jöl, a hány koszo-
rú, annyi kenyér az árváknak s 
ez miud össze véve egy nagy 
fenséges akció, mely által vá-
rosunk közönsége, humánus fel-
fogásával, tettre készségével az 
elsők közé emelkedik. 

Ne forgácsoljuk szét az erő-
ket, hanem állítsuk azt egy nagy 
czél szolgálatába. 

T o g ó . 

Âdomânyok a 
kórház részére : 

Csapó Samu 5 pár posztó-
cipő. Szebeni Andrásné 2 lábra-
való, 2 haskötő. Mladonecky 
Győrgyné 3 lepedő, 12 törülkö-
ző. Garass Mátyásné 6 törülkö-
ző, 11 zsebkendő. Dr. Thaly Gá-
borné 6 kis párna héj. Pokorny 
Frigyesné 12 törülköző, 2 doboz 
cigaretta. Báró Harkányi Jánosné 
50 kor. Gróf Keglevich Gábor 20 
kor. Sivó Jenő 20 kor. Gróf Vi-
gyázó Sándor 500 kor. Dr. Tha-
ly Gábor 10 kor. Fábián Z. 3 1. 
tej és turó. Király Sándorné 10 
tojás, 1 pár csirkéi túró vaj. Ko-
vács Gyuláné 1 kosár alma. Ha-
mar Istvánné 2 1. tej, 6 zsemlye. 

•Sándor Pálné 6 '/з 1. tej. Orbán 
Elekné 40 birsalma. Krupinca 
Győrgyné 4 Va 1. tej. Mucsi Ala-
jos 8 1. must és szőlő. Major 
Miklósné 8 1. kávé és kalács. 
Lengyel Antalné egy csupor tej-
fel. Teszáry Lászlóné alma és 
birsalma. Varga Istvánné 5 l . te j , 
2 1. tejföl, 4 üveg paradicsom, 
16 tojás, 5 1. bab, 4 kg. túró. 
Tóth Andrásne 4 1. tej. Bedeko-
vichné egy kosár sárgarépa. Su-
lyok Andrásné 10 drb. alma. Po-
kornyi Frigyesné 4 bárány, 1 
nyúl, 1 tál pogácsa. Kássa Dá-
nielné 4 1. tej. Kardos Gyuláné 

1 kacsa és 2 csirke. Lavatka Bé-
láné egy kosár birsalma. Farkas 
Lászlóné 10 nyul. 
Holló Mariska 12 üveg paradi-
csom, 9 üveg befőtt. Politczer 
Mihályné 1 kosár kelkáposzta. 
Platzek N.-né 6 házinyúl, 6 csir-
k-. Dániel Anna 2 pár csirke, 6 
drb. mákos kalács. Háy Mórné 
153 sütemény. Meggyesi István 
2 1. tej. Molnár András 4 tyúk 
Györe Mózesné 4 1. tej. Beck 

Mihályné 6 1. tej és kalács. 
Lábát Jánosné 1 kalács. Ekstein 
Ignácné 25 1. tej. Sándor Antal-
né 7 1. tej. Feketekávét adtak : 
Szaitz Gáborné, Weisz Adolfné, 
Altmann Gyuláné, Háy Mórné. 
Vasárnapi tésztát adott: Fábián 
Istvánné. 

Ä munkaterem 
részére a követ-
kező adományok 

érkeztek: 
Fetdolgozott munkák : 
Szaitz Gáborné 10 ing, 6 

drb. hósapka, Béky Endréné 5 
drb. hósapka, 1 p. cssuklóvédő, 
Török Ká lmáné 10 drb. ing, 
Nagy Lajosné 10 drb. ing, Robi-
csek Erzsébet 6 drb. hósapka, 
Jáger Mariska 10 drb. ing, Po-
litzer Mihályné 10 drb. ing. Ja-
vorszky Valéria 10 drb. ing. Dá-
niel Anna 10 drb. ing. Wiener 
Ida 20 drb. ing, Dr. Madarász 
Adorjánné 20 drb. ing. Vigh Ilo-
na 8 drb. ing, Polgári leányisko-
la 7 drb. hósapk, Papp Ilona 6 
p. érmelegitő, Nagy Klára 1 pár 
érmelgitő, Szebeni Andrásné 5 
ing, Reiníe Jánosné 12 drb. ing, 
Szerdahelyi Jánosné 12 drb. ing, 
Lőrinczy Gáborné 12 drb. ing, 
Retkes Elekné 5 drb.' ing, Imrék 
Karolin 1 pár csuklómelgitő, 
Bedekovich Irma 1 drb. hósapka, 
Láng Berta 1 drb. hósapka, Kle-

in Rózsi 4 drb. hósapka, Hay 
Mórné adománya 10 drb. hósap-
ka, Drubina Margit 1 drb. hó-
sapka, Piros Mariska 350 drb, 
flanell ing, kiszabása, Nagy Ju-
liska és Bitera Gizella a munka-
teremben 2 nap varrtak. 

A hét folyamán a hadve-
zetőséghez mint kész munka be-
szállitlatott : 180 drb. meleg fla-
nell ing, 21 pár kapcza, 10 drb. 
haskötő, 22 drb. bélelt mellény, 
14 drc. alsónadrág, 4 drb. alsó 
ing. 

A sebesültek kötözése ho-
vatovább felemészti a kötszergyá-
rak készleteit, a hadvezetőség 
felszólítást tett közé, hogy a kö-
zönség tépést készítsen. 

Felkérjük városunk hazafias 
és áldozatkész hölgyközönséget, 
hogy kizárólag csak fehér kimo-
sott vászonrongyot a munkate-
rembe beküldeni szíveskedjék, 
hol t feldolgozásra kerül, s hon-
nét esetleg otthon dolgozni szán-
dékozók tépésnél való anyagot 
is kaphatnak. 

Közli a Munkaterem. 

Mi újság? 
— Olvasóinkhoz. A 

háború szül te z a v a r o s v i -
s z o n y o k minket sem kerül 
el, mi is é r e z z ü k a z o k a t 
a t e c h n i c a l n e h é z s é g e k e t , 
me lyek egy lap e lőál l i tása 
körül t á m a d n a k al ig e l k e -
rülhetlenül. M a i s z á m u n k 
is csupán két oldalon j e -
lenik meg. L e h e t , hogy 
mig a háború tart, ez t ö b b -
s z ö r is e lő fordul, a m i h e z 
e lőf izetőink e l n é z é s é t k é r -
jük. A háború v é g c é l j a , a 
a g y ő z e l e m irányí t ja a mi 
to l lúnkat is, minden m á s 
m e l l é k e s n e k ü n k is, azt 
h isszük, o l v a s ó i n k n a k is 
és c s a k erre van terünk 
és időnk, k ü l ö n ö s e n időnk, 
mely s o k m á s c é l o k r a van 
á l landóan le fog la lva . 

Ä s z e r k e s z t ő s é g * 
— I s t e n t i s z t e l e t a h a -

l o t t a k é r t . Mindszentek napján, 
nov. 1-én, este 6 órakor a r. kath. 
templomban szentbeszéddel ösz-
sze kötött gyászistentisztelet tar-
tatik. A temetők látogatása az 
nap a délután folyamán lesz. Hisz-
szük, hogy a közönség, a teme-

tők látogatása után, minél nagyobb 
számban fog megjelenni a 6 ó-
rai istentiszteletre. 

— H a l o t t a k n a p j a é s 
a k a t o n á k . Vezérczikkünkbeni 
felhívás már mégis találta az utat 
lakosságunk humánus felfogásá-
hoz, ime már eredményre ishitvat-
kozhatunk, miknek követése el nem 
maradhat. Koszorú megváltás ci-
mén a jótékonyságban mindég 
elöljáró Gróf Keglevich Gáborné 
100 koronát, Lévay Mihály 50 
koronát, Tóth József gépész 5 
koronát, jutattak a plébániai hi-
vatalhoz. Milch György és Milch 
Zsuzsa 10—10 kor. juttatak az 
előjárósághoz. Nemkülönben a r. 
kath. templom perselyeibe is lehet 

ily adományokat elhelyezni. Mint 
halljuk, e perselyekben okt. 1-től 
a háború végéig felgyülemlő 
adományok összege mind az em-
iitett czélra, a csatákban munka-
képtelenekké lett katonák, vagy 
hősi halált halt apák árva csa-
ládjainak felsegélyezésére fognak 
fordíttatni. 

Tehát megindult a nagy 
mozgalom a legfőbb cél érdeké-
ben. 

— H a d b a v o n u l t a k 
c s a l á d j a i n a k s e g é l y e z é -
s é r e Sivó Jenőné 100 koronát 
juttatott az elöljárósághoz. 

— H e l y r e i g a z í t á s . Mult 
számunkban „Harcztéren küzdő 
véreinkért" cim alatt tévesen lett 
10 kor. adomány özv. Altmann 
Samuné név alatt közölve, mert 
azt özv. Altmann Gyuláné ado-
mányozta, 

— Hi a h a z a . A napok-
ban rendelet jelent meg, mely 
szerint a ki nem képzett népföl-
kelőket 24 évestől 36 évesig fe-
lülvizsgálják. E célból a népföl-
kelésre kötelezetteknek okt. 29-ig 
jelentkezniük kell, a bemutató 
szemle pedig november 16-tól 
december 31-ig fog megtartatni. 
Ez előkészület arra az esetre, ha 
több katonára lenne szükségünk. 

— B a l e s e t . Nagy And-
rás 42 éves ácssegéd az állam 
gépgyárban lábát törte s most 
itthon ápolják. 

— C e g l é d e n a polgár-
őrség f. hó 11-én alakult meg 
340 taggal. A polgárőrség pa-
rancsnoka dr. Rorák Imre áll. 
főgimn. tanár. 

— K é t s z á z m i l i ó t k a p -
t a k l o v a k é r t g a z d á k . 
A minisztérium a gazdaközönség-
től átvett lovakért és kocsikért 
járó összeget kiutalta. Ez az ösz-
szeg az egész országban kétszáz-
milió koronát tesz ki. A í minisz-
térium figyelmezteti a közönséget, 
hogy a kézhez jutó összeget ne 
fecsérelje el, hanem állatállomá-
nyának kiegészítésére fordítsa, 
mert az ország több részéből 
nem vittek el állatokat, fölösleges 
tehát van ; a megmaradó pénzt 
pedig helyezze takarékba vagy 
szövetkezeti pénztárba, mert az 
ujabb betétekre már a moratóri-
nm nem terjed ki ki. 

— A c z e g l é d i h u s z á r k a -
s z á r n y á b a bellebbezett 1800 
szerb hadifogolyból — a belügy-
miniszter engedélyével mintegy 
kétszázat már különböző helyek-
re elvittek dolgozni. Nagyon he-
lyes, hogy ennek a csőcseléknek 
az ellátása nem nehezedik egész 
súlyával az állampénztár terhére. 

— K e c s k e m é t v a g y o -
n a . A városi főszámvevő kimu-
tatása szerint Kecskemét cselek-
vővagyonának összege 44.626,924 
kor. 54 fill, e szerint a tiszta va-
gyona 22.262,616 kor. 97 fill. 

Szerkesztésért felelős : 
T e m e s k ö z t ] G e r z s o n . 

Megbízható Vin-
czellért keresek 
azonnali belépés-
re. Értekezni le-
het szöllőmben. 

Kubinyi Béla. 


